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Приложение № 2
Договор о закупках продукции

 г. Экибастуз                                                                                     


            «___» _________ 20___г.

ТОО «Богатырь Комир», свидетельство о государственной перерегистрации юридического лица № 0411549 серия В, выданное 16.03.2009г. Департаментом юстиции Павлодарской области Управлением юстиции города Экибастуза, именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице генерального директора Щукина В.К., действующего на основании Устава с одной стороны и ТОО «_____________________», свидетельство о государственной перерегистрации юридического лица № ________________ серия ____, выданное Министерством юстиции Республики Казахстан Управлением юстиции _____________________, именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице __________________________, действующего на основании Устава, с другой стороны, совместно именуемые «стороны», на основании итогов закупок ______________________ способом открытого тендера, прошедшего «___» ________ 20__ года, заключили настоящий договор о закупках товаров (далее - договор) о нижеследующем:

Толкование терминов

В данном Договоре ниже перечисленные понятия будут иметь следующее толкование:
1) "Договор" - гражданско-правовой договор, заключенный между Покупателем и Поставщиком в соответствии с нормативными правовыми актами Республики Казахстан, зафиксированный в письменной форме, подписанный сторонами со всеми приложениями и дополнениями к нему, а также со всей документацией, на которую в договоре есть ссылки;
2) "Цена Договора" означает цену, которая должна быть выплачена Покупателем Поставщику в рамках Договора за полное выполнение своих договорных обязательств;
3) "Продукция" означает товар, который Поставщик должен поставить Покупателю в рамках Договора;
4) "Покупатель" – ТОО «Богатырь Комир»;
5) "Поставщик" – ТОО «_______________».

1. Предмет договора

1.1. Поставщик, обязуется передать Покупателю в обусловленный настоящим Договором срок продукцию, в соответствии со Спецификацией №1 к настоящему Договору, являющейся неотъемлемой частью настоящего Договора, а Покупатель обязуется принять и оплатить эту продукцию.

1.2. Продукция принадлежит Поставщику на праве собственности, находится в состоянии, позволяющем его нормальную эксплуатацию, не находится под арестом, не обременен залогом и претензиями третьих лиц. 

2. Цена и общая сумма договора

2.1. Общая сумма Договора  составляет: ____________,___ (________________________

__________________) тенге ___ тиын, с учетом НДС.

2.2. Цена на поставляемую продукцию, включает в себя НДС по ставке 12%, согласно действующему налоговому законодательству Республики Казахстан.

2.3. В цену Договора включены все расходы Поставщика, включая упаковку, маркировку, транспортировку и оформление документов, указанных в п.4.4. настоящего  Договора.

2.4. Цена на продукцию по настоящему Договору, является неизменной на весь срок его действия.

2.5. В случае изменения действующего законодательства Республики Казахстан в отношении изменения налогов, пошлин и иных платежей в бюджет, предусмотренных законодательством Республики Казахстан, Стороны обязуются внести соответствующие изменения в настоящий Договор, с подписанием соответствующего Дополнительного соглашения.

3. Условия оплаты

3.1. Расчет между Покупателем и Поставщиком производится в виде 100% перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика в течение ____ (_______________) банковских дней по факту поставки продукции на склад Покупателя.

3.2. Валюта платежа: казахстанский тенге.

3.3. Счет-фактура выписывается не позднее даты оформления Акта приема-передачи продукции Покупателю.

3.4. Покупатель оплачивает только тот объем продукции, который должен быть поставлен согласно сроков поставок, указанных в п. 4.1. настоящего Договора.

4. Условия поставки

4.1. Поставщик поставляет продукцию согласно письменной заявке Покупателя, в течение 10 (десяти) календарных дней с даты ее получения Поставщиком. Поставка продукции Поставщиком без письменной заявки Покупателя не допускается. Досрочная поставка разрешена.

4.2. Местом назначения по настоящему Договору является: склад Покупателя.

4.3. Поставка всего количества продукции по Договору осуществляется Поставщиком согласно срокам поставки, указанным в п. 4.1. настоящего Договора. Допускается досрочная поставка Товара по согласованию с Заказчиком. Продукция, поставленная досрочно и принятая Покупателем, засчитывается в счет количества продукции, подлежащего поставке в следующем периоде.

4.4. Поставка Товаров осуществляется Поставщиком в соответствии с условиями Покупателя, оговоренными в Спецификации №1 с приложением  следующих документов:

1) Счет – фактура Поставщика;

2) транспортная накладная;

3) гарантийный сертификат изготовителя или Поставщика;

4) сертификат CT-KZ (копия);
5) сертификат соответствия, при условии обязательной сертификации товара;

6) паспорт ОТК завода-изготовителя.   

4.5. Датой поставки продукции считается дата подписания акта приема – передачи в пункте назначения, по качеству и количеству.

4.6. Общий срок поставок не должен превышать срок поставки, определенный настоящим Договором.

5. Упаковка и маркировка

5.1. Поставщик должен обеспечить упаковку продукции, способную предотвратить их от повреждения или порчи во время перевозки к конечному месту назначения. Упаковка должна выдерживать, без каких-либо ограничений, интенсивную подъемно-транспортную обработку и воздействие экстремальных температур, соли и осадков во время перевозки. 

Упаковка и маркировка ящиков или коробок, а также документация внутри и вне должны строго соответствовать специальным требованиям, определенным Покупателем. Упаковка должна соответствовать стандартам экспортной упаковки и обеспечивать целостную доставку продукции до Покупателя и сохранность от всякого рода повреждений.

5.2. Поставщик в срок и с соблюдением сохранности обеспечит своими средствами и за свой счёт разгрузку в месте назначения поставляемый по настоящему Договору продукцию.

6. Качество и гарантии на продукцию

6.1. Поставщик гарантирует Покупателю соответствие качества поставляемой им продукции стандартам и требованиям ГОСТа, в соответствии с условиями проведенной закупки продукции. Срок изготовления продукции должен быть не позднее 20__-20__ года.

6.2. Поставщик гарантирует, что продукция, поставленная в рамках Договора, является новой, неиспользованной. Поставщик далее гарантирует, что продукция, поставленная по данному Договору, не будет иметь дефектов. 

6.3. Гарантийный период составляет _____ (__________________)  месяцев с момента вовлечения продукции в производство.
6.4. При обнаружении брака продукции, Поставщик производит замену забракованной продукции в течение 30 (тридцати) календарных дней с момента получения извещения Покупателя об обнаруженном браке продукции. Факт брака должен быть подтвержден оригиналом документа Торгово-Промышленной Палаты Республики Казахстан. Все расходы по замене забракованной продукции оплачиваются Поставщиком.

6.5. Поставщик гарантирует Покупателю, что поставленная им продукция свободна и будет свободна от любых прав и притязаний третьих лиц, которые основаны на промышленной или другой интеллектуальной собственности.

6.6. Ни один пункт вышеуказанного не освобождает Поставщика от гарантий или других обязательств по данному Договору.
7. Ответственность Сторон

7.1. За нарушение сроков поставки и/или недопоставку продукции, Поставщик выплачивает Покупателю пеню в размере 0,01 % от стоимости не поставленной (недопоставленной)  части продукции за каждый день просрочки. Общая сумма пени не может превышать 5 % стоимости недопоставленной части продукции. Оплата пени производится в течение 10 (десяти) календарных дней с момента получения претензии о начислении.

7.2. В случае отказа или невозможности поставки всей или части продукции, кроме случаев, предусмотренных в главе 8 настоящего Договора, Поставщик обязан оплатить Покупателю штраф в размере 5 % от общей суммы Договора. Оплата штрафа производится в течение 10  (десяти) календарных дней с момента получения претензии о начислении.

7.3. За нарушение сроков замены бракованной продукции, указанных в п.6.4. настоящего Договора, Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 0,01 % от стоимости продукции, поставленной с дефектом.

7.4. Покупатель вправе до оплаты пени в соответствии с выставленным счетом–фактурой удержать сумму пени из платежа, причитающегося Поставщику по настоящему Договору.

7.5. За нарушение сроков оплаты по настоящему Договору Покупатель уплачивает Поставщику пеню в размере 0,01 %  от неоплаченной суммы за каждый день просрочки. Общая сумма пени не может превышать 5 % от суммы задолженности.

7.6. Выплата Стороной Пени не освобождает ее от выполнения своих обязательств по настоящему Договору.

8. Действие непреодолимой силы

8.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если неисполнение этих обязательств явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы (форс-мажор).

8.2. Под обстоятельствами непреодолимой силы (форс-мажор) понимаются обстоятельства, которые возникли после заключения Договора в результате событий чрезвычайного характера и которые не могут быть предусмотрены стороной и не зависят от нее.  Без ущерба вышесказанному к обстоятельствам непреодолимой силы могут относиться обстоятельства, связанные с военными действиями, стихийными бедствиями (землетрясенье, оползень, ураган, молния и др.), акты органов государственной власти, запрещающие и/или препятствующие исполнению стороной своих обязательств по настоящему Договору.

8.3. Сторона, которая не в состоянии выполнить обязательства вследствие действия непреодолимой силы должна письменно известить другую Сторону о наступлении обстоятельства непреодолимой силы в срок не позднее 2 (двух) дней со дня начала его действия с приложением документов, подтверждающих возникновение данных обстоятельств с указанием степени его влияния на надлежащее исполнение обязательств. Наступление обстоятельств непреодолимой силы должно быть подтверждено документом торговой палатой Стороны ссылающейся на них.

8.4. Срок исполнения обязательств по Договору продляется на время действия обстоятельств непреодолимой силы.

8.5. Если обязательства непреодолимой силы действуют в течение 3-х последовательных месяцев, Стороны совместным решением определяют дальнейшие действия, приостанавливают или прекращают Договор. В случае отказа от дальнейшего исполнения договора Стороны обязуются произвести взаиморасчеты по настоящему Договору за фактически поставленную продукцию и произведенным платежам.

8.6. Сторона, своевременно письменно не уведомившая другую Сторону о действии непреодолимой силы с указанием его влияния на надлежащее исполнение обязательств, лишается права ссылаться на действие непреодолимой силы как на основание освобождения от ответственности за нарушение обязательств.

9. Порядок разрешения споров

9.1. Покупатель и Поставщик должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе прямых переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.

9.2. Если в течение 21 (двадцати одного) рабочего дня после начала таких переговоров Покупатель и Поставщик не могут разрешить спор по Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в суде в соответствии с действующим законодательством Республики Казахстан.

9.3. Все вопросы, непредусмотренные настоящим договором, регулируются законодательством Республики Казахстан.

10. Конфиденциальность

10.1. Вся документация и информация, передаваемая и/или используемая Сторонами по настоящему Договору, является конфиденциальной и не будет ими передаваться третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны в течение действия настоящего договора и в течение 5 лет после исполнения настоящего Договора, за исключением уполномоченных государственных органов, имеющих право требовать информацию по настоящему договору.

11. Корреспонденция

11.1. Если по условиям Договора необходимо вести какую-либо переписку, представлять или выпускать уведомления, инструкции, согласия, утверждения, сертификаты или чьи-либо решения и, если не оговорено иным образом, то такой вид переписки осуществляется в письменной форме без необоснованных отказов и задержек. 

11.2. Все документы по переписке согласно или в связи с данным Договором должны иметь реквизиты Сторон с номером Договора.

11.3. Любая корреспонденция, уведомления, отчеты, запросы, требования, утверждения, согласия, инструкции, заказы, сертификаты или другие сообщения – передаваемые по электронным видам связи, написанные от руки или напечатанные – затребованные, разрешенные или выданные любой из Сторон другой Стороне, по условиям этого Договора должны выполняться заблаговременно и вручаться после получения расписки в получении, путем отправления такого же заказного письма – с требованием квитанции о получении –, с помощью признанной курьерской службы (все почтовые отправления осуществляются  с предоплатой) или посредством факсимильной связи и/или телексов с правильно указанным адресом Стороны, которой адресовано послание. 

11.4. Любое сообщение, отправленное курьерской почтой, телексом, телеграммой или факсом считается (при отсутствии подтверждения более раннего получения) доставленным в момент самой передачи. 

11.5. Уведомление, отправленное заказным (авиа) письмом считается доставленным при условии наличия штампа почтового отделения или курьерской службы подтверждающим доставку почты.

12. Внесение изменений и дополнений в Договор

12.1. Внесение изменения в заключенный договор о закупках при условии неизменности качества и других условий, явившихся основой для выбора поставщика, допускается:

1) по взаимному согласию сторон в части уменьшения цены на продукцию и соответственно суммы договора, если в процессе исполнения договора о закупках цены на аналогичную закупаемую продукцию изменились в сторону уменьшения;

2) в части уменьшения либо увеличения суммы договора, связанной с уменьшением либо увеличением потребности в объеме приобретаемой продукции, при условии неизменности цены за единицу продукции, указанной в заключенном договоре о закупках данной продукции. Такое изменение заключенного договора о закупках продукции допускается в пределах сумм, предусмотренных в годовом плане закупок для приобретения данной продукции;

3) в случае, если поставщик в процессе исполнения заключенного с ним договора о закупках продукции предложил при условии неизменности цены за единицу товара более лучшие качественные и (или) технические характеристики либо сроки и (или) условия поставки продукции, являющегося предметом заключенного с ним договора о закупках продукции;

12.2. Не допускается вносить в заключенный договор о закупках изменения, которые могут изменить содержание условий проводимых (проведенных) закупок и/или предложения, явившегося основой для выбора поставщика

12.3. Все изменения и дополнения к Договору действительны, если они оформлены надлежащим образом и подписаны уполномоченными лицами Сторон.

13. Заключительные положения

13.1. Покупатель может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление за 7 (семь) дней до его  расторжения. В уведомлении должна быть указана причина расторжения Договора, должен оговариваться объем аннулированных договорных обязательств, а также дата вступления в силу расторжения Договора. 

13.2.  Когда Договор аннулируется в силу таких обстоятельств,  Поставщик имеет право требовать оплату только за фактически поставленную продукцию.

13.3. Поставщик не должен без предварительного письменного согласия Покупателя использовать какие-либо вышеперечисленные документы или информацию, кроме как в целях реализации Договора.

13.4. Договор составлен на  русском языке. Изменения,  дополнения и вся относящаяся к Договору переписка, которой обмениваются стороны, должны соответствовать данному  условию.

13.5. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается в виде письма, телеграммы, телекса или факса с последующим предоставлением оригинала.
13.6. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.
13.7. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан.

13.8. Договор вступает в силу с момента его подписания уполномоченными на то представителями обеих сторон и  действует по «___» _____________ 20___г., а в части взаиморасчетов и гарантийных обязательств до полного их завершения.

13.9. Договор оформлен  в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу по одному экземпляру для каждой Стороны,

13.10. В случае изменения реквизитов, Стороны обязаны уведомить друг друга в течение 3 (трех) календарных дней обо всех изменениях. В противном случае убытки ложатся  на виновную Сторону.

13.11. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно:
1) настоящий Договор;
2) Спецификация №1.

14. Местонахождение, банковские реквизиты и подписи Сторон
ПОКУПАТЕЛЬ




 ПОСТАВЩИК

	ТОО «Богатырь Комир»

Казахстан, 141209, Павлодарская область,

г. Экибастуз, ул. Строительная 23.

РНН 451600022999, БИН 970340000843.

Банковские реквизиты: 

ИИК KZ756010361000002513

в АО «Народный Банк Казахстана»,

БИК NSBKKZKX, КБЕ 17.


	ТОО  «________________»,

000000, Республика Казахстан,

_________________ область, г. ________, ул. ________, ___, РНН 000000000000, 

ИНН 000000000000

ИИК 000000000 в _____________________ г. ______________, БИК 000000000.



                       ПОКУПАТЕЛЬ                                 

             ПОСТАВЩИК
           __________________________              

 
   ________________________
               ТОО «Богатырь Комир»                                                  ТОО  «______________»

Финансовый директор – первый заместитель

             генерального директора

             ТОО «Богатырь Комир»

           ________________________

                               Таженова Ж.А. 

